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NOTIFICACION

1. Miembro que notifica: FEDERACION DE RUSIA

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable: Ministerio de Agricultura de la Federacion de Rusia

3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el niUmero de partida de la ICS): 0101, 0102, 0103, 0104,
0105, 0106, 0201, 0202, 0203, 0204, 0205 00, 0206, 0207, 0208, 0209, 0210, 0301,
0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406, 0407,
0408, 0409 00, 0410 00, 0502, 0504 00, 0505, 0506, 0507, 1001 19 000 O, 1001 99 000
0, 1002 90 000 0, 1003 90 000 0, 1004 90 000 0, 1005 90 000 0, 1201 90 000 0, 1208,
1211, 1212 9, 1213 00, 1214, 1301 90 000 O, 1501, 1502, 1521 90, 1601 00, 1602,
1603, 1604, 1605, 1902 20, 1904 20, 20, 2104, 2105, 2106, 2301, 2302, 2303, 2304 00,
2306, 2308 00, 2309, 3501, 3502, 3503 00, 3504 00, 4101, 4102, 4103, 4206 00, 4301,
5101, 5102, 5103, 9508 10

4. Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

[X] Todos los interlocutores comerciales

L[] Regiones o paises especificos:

5. Titulo del documento notificado: Draft of the Eurasian Economic Commission Council
Decision on amendments to the Customs Union Commission Decision on Regulation on
Common procedure for conduct of veterinary control at the Customs border of the Customs
Union and within the Customs territory of the Customs Union (CU) No. 317 as of 18 June
2010 (Proyecto de decisidon del Consejo de la Comunidad Econémica de Eurasia, por la que
se modifica la Decisién de la Comision de la Unién Aduanera relativa al Reglamento N°
317, de 18 de junio de 2010, sobre los procedimientos comunes de control veterinario en
la frontera del territorio de la Unién Aduanera y en el territorio aduanero de la Unién).
Idioma(s): ruso. NUmero de paginas: 1

http://www.eurasiancommission.org/ru/act/texnreg/depsanmer/publ/Pages/default.aspx

6. Descripcion del contenido: Se modifica la legislacién de la Unidon Aduanera, en concreto
los procedimientos comunes de control veterinario.
En el documento notificado se establecen los requisitos técnicos de los formularios de
certificados veterinarios para mercancias importadas. La finalidad de estas medidas es
evitar la falsificacion de los certificados.

7. Objetivo y razdon de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ]
preservacion de los vegetales, [ ] proteccidon de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra
otros dafos causados por plagas
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8. ¢Existe una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:
L] de la Comision del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o nimero de
serie de la norma del Codex o texto conexo)
[X] de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, niumero
de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o del Cédigo
Sanitario para los Animales Acuaticos) Capitulo 5.2
L1 de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (por ejemplo,
numero de NIMF)
L1 Ninguna
:Se ajusta la reglamentacion que se propone a la norma internacional pertinente?
[X]Si[]No
En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué
razén se aparta de la norma internacional:
9. Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles:
10. Fecha propuesta de adopcion (dia/mes/afio): Octubre de 2013
Fecha propuesta de publicacion (dia/mes/afio): Octubre de 2013
11. Fecha propuesta de entrada en vigor: [ ] Seis meses a partir de la fecha de
publicacién, y/o (dia/mes/afio): Noviembre de 2013
[X] Medida de facilitacion del comercio
12. Fecha limite para la presentacion de observaciones: [X] Sesenta dias a partir de
la fecha de distribucién de la notificacion y/o (dia/mes/afio): 3 de septiembre de
2013
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificaciéon, [ ] Servicio nacional de informacion.
Direccidon, numero de fax y direccién de correo electronico (si la hay) de otra
institucion:
The Eurasian Economic Commission (Comision de la Comunidad Econdmica de Eurasia)
Department for sanitary, phytosanitary and veterinary measures
105064 Moscu, Federacion de Rusia
12, Yakovoapostolskiy Lane
Teléfono: +7 495-669 24 00 (ext. 5178); Fax: +7 495-669 24 15
Correo electrénico: arnautov@eecommission.org
13. Textos disponibles en: [X] Organismo nacional encargado de la notificacién, [ ]

Servicio nacional de informacion. Direccion, numero de fax y direccion de correo
electrénico (si la hay) de otra institucion:

The Eurasian Economic Commission (Comision de la Comunidad Econémica de Eurasia)
Department for sanitary, phytosanitary and veterinary measures

105064 Moscu, Federacion de Rusia

12, Yakovoapostolskiy Lane

Teléfono: +7 495-669 24 00 (ext. 5178); Fax: +7 495-669 24 15

Correo electrénico: arnautov@eecommission.org




